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1. S’avvicina a gran passi, anzi batte omai
alle nostre porte quel tempo per eccellenza sacro,
che la Chiesa destina a preparar gli animi alla
commemorazione solenne dei Misteri di nostra
Redenzione. Rapida vicenda di memorie e di
cose! Teri, si pud dire, ieri c¢i raccoglievamo
lieti intorno ad una enlla, nella quale vagiva
un Bambino celeste.... domani mesti c¢i racco-
glieremo intorno ad una Croce, dalla quale pende
un Giusto: la culla e la Croce, 1 due termini tra-
cui oseilla il gran Mistero della nostra Reden-
zione e salute.

In quella Croce si direbbe che il Cristiane-
simo tutto intiero si compendii: certo & il sim-
bolo cristiano per eccellenza. 11 Maomettanesimo
¢ la mezzaluna, il Cristianesimo & la Croce.

Compendio vecchio, e che ha, nella sua antichita



4 Gle i della Chiesa.

appunto, un sintomo sicuro della sua esatta ve-
rita, L’essenza del Cristianesimo, guesto proble-
ma che affanna, ancora rinnovato, la generazione
nostra, nessuno forse fu in migliori condizioni
per coglierla, di coloro che al Cristianesimo
vennero primi o dalle tenebre del paganesimo
o dalla giudaica penombra. Questi dovettero sen-
tire ci0 che il Cristianesimo aveva di nnovo, di
tipico, di suo. Ebbene, costoro videro nella nuova
religione campeggiare una Croce, San Paolo, che
fu di questi convertiti il pitt celebre, il pilt ar-
dente, il pitt grande, S. Paolo il Cristianesimo lo
compendio cosi, quando lo volle predicare sinteti-
camente, nelle sue linee massicecie, fondamentali:
Jesum Christum et hunc crucificum, ed avverti
che proprio in questa Croce stava l'elemento
differenziale del Cristianesimo, vuoi dalla super-
stizione, vuoi dalla incredulita, superstizione di
(iudei e incredulita di pagani; 1'elemento dif-
ferenziale e percio stesso il pilt difficile ad es-
sere accettato Judewis scandalum Gentibus stulti-
tiam. Forse dopo venti secoli la condizione degli
animi non & molto cangiata, forse ancora oggi
si irritano allo scandalo gli uni, altri si atteg-
giano al disprezzo dinanzi a questa umile Croce.
— B intanto anche oggi pensatori e filosofi di

prim’ordine riconoscono in lei, nella Croce, il
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tutto del Cristianesimo, classificando questo tra
le religioni redentrici di fronte ad altre conce-
zioni religiose puramente legali, come era, ad
esempio, la concezione greca. Noi facciamo dun-
(que opera non solo opportuna alla stagione che
corre dell’anno sacro, ma intonata al nostro
scopo catechistico, fermandoci quest’ oggi sul-
I'Inno della Croce: Vewilla regis prodeunt.

2. Poiché il Vexilla & I'Inno della Croce non
vi rincrescera, penso, qualche notizia parte sto-
rica, parte dottrinale sulla Croce del Redentore
divino, sulla rappresentazione e sul culto di essa.

La Croce fu in origine un semplice palo (Crewr
simple.x, acuta crux la chiama Mecene in Seneca
Ep. xvi, 1, 10) a cui si sospendeva il paziente.
Tl mesto progresso della giustizia umana con-
dusse poi ad aggiungere un palo trasversale, o
proprio alla cima del palo verticale, donde la
crue commissa simile al Tau greco e al nostro T,
0 a qualche distanza, un poco pit gitt dal ver-
tice, donde la crux immissa, quella che & ora,
si puo dire, universalmente conosciuta dal nostro
popolo. Tale fu senza dubbio la Croce del Re-
dentore divino, immissa, ché solo cosi si spiega
bene come siasi potuto collocare sovra la testa
di Lui il titolo della sua condanna con la scritta

Jesus Nazarvenus Rex Judworum. — I Romani
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avevano introdotto in Palestina questo suppli-
zio ignoto ai vecchi lbrei che uecidevano lapi-
dando, e Pilato poté applicarla a Gestt, che non
era cittadino romano, questa pena da schiavi
(sereitulis extremuwm sumnmgie supplicivm & la
frase di Cicerone). Nella rappresentazione oggi
comune della Croce manca 1l sedile, sedilis ex-
cessus, dice Tertulliano, che certo la Croce del
Redentore ebbe e che impediva rimanessero
s0li 1 chiodi delle mani a reggere il peso del
corpo; e viceversa mancava alla Croce di Geslt
quel suppedaneun o sgabello, che soventissimo
ogol compare.,

Questa Croce, nascosta per tre sccoli, una
pia tradizione narra sia stata ritrovata a Ge-
rusalernme, anzi vieino al Calvario, da San-
t'Elena la pia madre dell’imperatore Costan-
tino, colui che diede, dopo tre secoli di lotta,
pace stabile e liberta alla Chiesa. L.e minute
cireostanze che avrebbero accompagunato il fatto
sono sospette ginstamente ai critici tutti per
la fonte da eui derivano, che & lapocrita Dot-
trina di Addai, Viceversa il fatto nella sua so-
stanza, negato da aleuni, pitt severi, fondan-
dosi sul silenzio, certo strano, di Husebio, il
quale narra quanto fece la pia Elena nella citta

santa, ¢ da altri viaffermato con la testimonianza
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di 8. Cirillo di Gerusalemme che, vivendo al-
Ueta stessa di Kusebio, formalmente afferma, in
una sua lettera a Costanzo, essere stata la vera
Croce di Cristo trovata nella capitale giudaica
a’ tempi di Costantino; — di 8. Ambrogio, il
quale, alquanto piit tardi, nella orazione funebre
dell'imperatore Teodosio pronunziava queste elo-
quenti parole: « Trovo dunqgue (Elena) il titolo
(della. Croce) e adord il Re, non il legno, ché
questo & errore di gentili e vanita di empii, ma
adord Colui che pendette dal legno, e il cui
nome appariva nel titolo, Colui che gridd come
lo scarabeo, per avere il perdono del padre sul
suoi persecutorl — invenit ergo titulum (Helena),
Regem adoravit, non lignuwm utique, quia hic gen-
tilis est evror, et vanitas impiorum: sed adoravit
illum qui pependit in ligno, scriptus in titulo, illum,
inquam, qui sicut scarabeus clamavit, ut persecu-
tovibus swis peccata donaret. — Una pla donna
Santa Silvia d’Aquitania, nel racconto ch’ella
medesima ci ha lasciato del suo pellegrinaggio
in Terra Santa fatto verso la fine del I'V secolo,
assicura che si celebrava gia allora sul Calvario
la festa anniversaria dell’ nvenzione delle Croce.
Univasi al ricordo della ricuperata Croce, l'an-
niversario della dedicazione delle due basiliche

Costantiniane del Calvario e del Santo Sepolcro.
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Era una grande solennitd, che richiamava a Ge-
rusalemme una gran folla di vescovi, monaci e
pellegrini; durava otto giorni come la festa di
Pasqua e di Epifania. Da Gernsalemme passd a
Costantinopoli e a Roma, qui durante il VII se-
colo, ed & la festa che ancora oggi celebriamo il
14 settembre col titolo preciso della Fsaltazione
della Croce. — Dalle Chiese Gallicane invece par
derivi 'altra festa nostra del 3 maggio, che ha
il titolo preciso dell'Invenzione della Croce.

3. Della Croce ritrovata a Gerusalemme sono
sparse, puo dirsi, per tutto il mondo le reliquie.
Alle quali la Chiesa rende un culto speciale,
superiore a quello delle reliquie comuni. Il prin-
cipio teorico, teologico, perd, & sempre il mede-
simo. Il culto, qualunque ne sia il grado e l'in-
tensita, non va alla materialita della reliquia
— nel caso presente alla materialitd del legno:
il culto va alla persona, a cui quella reliquia
per varii modi appartenne, e, nel caso presente,
a Gestt che su quella Croce consumd il suo sa-
erifizio.

Appunto per questo che i teologi chiamano
oggetto formale del culto, per questo indiriz-
zarsi cioe del culto nostro o ai Santi 0 a (Gesh
in persona, si per questo esso fu ed & ingiu-

stamente tacciato di idolatria da iconoclasti
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vecchi e nuovi. Oh no, noi non veneriamo un
pezzo di legno, noi amiamo e adoriamo Gesit
Cristo; bensi la pienezza dell’affetto nostro per
Lui si estende spontaneamente a cio che Gli ap-
partenne.... alla Croce, alla culla..., proprio come
I'affetto che abbiamo intensissimo per qualche
caro defunto ci fa custodir gelosi, ¢ fa riguar-
darve teneramente cid che essi possedettero ed
amarono.

Ma Tandar del culto nostro alle persone i
cul le reliquie furono, vi fa eziandio compren-
dere un’altra cosa: che, cioe, la nostra pieta
¢ superiore alle quistioni critiche che certe re-
liguie hanno suscitato, e suscitano ancora, e
dalla soluzione data a tali problemi indipen-
dente. Non ¢ certo bello il demolire, per un non
so qual cattivo gusto, per una specie di spirito
di contraddizione, il demolire sistematicamente
tutte le tradizioni di tal genere; ma esse non
sono oggetto di fede mai, e la Chiesa non vieta
che 1 dotti liberamente le discutano. Anzi, poi-
ché la Chiesa ha listinto della verita, la pas
sione della verita, queste ricerche e discussion
mmcoraggia. Che sc csse talora, a vece di con-
fermare l'autenticita tradizionalmente attvibuita
a questa o quella reliquia, riescono a negarla,

la nostra fede, la nostra pietd non ci perde
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nulla. Noi non ameremo meno (Gesit Cristo per-
ché la critica sia rinscita a dimostrarci che un
pezzo della Santa Croce, in venerazione qui o
cola, non appartenne realmente al Tronco pri-
mitivo e Santo. Egli & cost che nella Chiesa
si coneiliano 1 diritti della scienza ¢ della pieti;
della pieta carissima a tante anime, e della scienza
cara anch’essa a un piccolo manipolo eletto.

4. Ma prima e dopo che si trovasse la Croce
stessa del Cristo, furono usi i Cristiani di rap-
presentarla o integralmente col suo bravo Cro-
cefisso, o nuda e sola austeramente.

Questa, la Croce, nella storia della iconografia
cristiana precede quello, il Crocefisso. Ma dappri-
ma i Cristiani la raffignrarono simbolicamente.

Ino dei simboli pitt antichi & 'ancora, che sotto
diverse forme, rappresentava tutt'insieme la Croce
e la speranza alla quale la Croce serve di fon-
damento. Noi la troviamo nelle parti pit anti-
che delle romane catacombe, scolpita sulle pietre
sepolerali o dipinta sul coperchio di monumenti,
che si possono far risalire al primo secolo. Un
po’ pitt tardi, ma sempre nella stessa epoca di
persecuzione tre volte secolare, compaiono i sim-
boli del tridente e della greca lettera Twu. Questo
sistema simbolico, oltrecché corrispondeva a ten-

denze artistiche dell’epoca, temperava forse lo
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scandalo che avrebbe provocato nei pagani il
veder venerato uno strumento che serviva al
supplizio dei malfattori. Cosi opina I'archeologo
Prof. Marucchi. — All'epoca Costantiniana di-
venta comune un’altra rappresentazione pilt che
simbolica, un po’velata e indiretta della Croce,
¢he non manca gia in monumenti pilt antichi:
il monogramma di Cristo o col semplice X o
coll'inserzione dell’iniziale di fesus (greco). Sul
labaro Costantiniano il monogramma comparve
nella forma ® Christus (greco) che prelude all’al-
tra —i—’- e la prepara. Un passo ancora e avremo
la croce pura, émmissa —;—. Ma questo passo 'ico-
nografia cristiana aspetterd a farlo al principio
del V secolo, quando, vinte anche le nltime trin-
cee della idolatria, il Cristianesimo celebra in
qualche modo il suo trionto.

Ed allora sulla Croce fa la sua comparsa de-
finitiva anche la divina Vittima fin allora quasi
sempre assente.... anzi, Possiamo dire, sempre.
Perche & del secolo 111 il celebre graffito del
Palatino, ma quel Crocefisso con testa d’asino
& una poco spiritosa caricatura, forse di qualche
soldato della guardia di palazzo. Del V secolo
sono i due Crocefissi cristiani pitt antichi: I'uno
scolpito in legno sulle porte di S. Sabina a

Roma, e Paltro un avorio conservato nel British
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Museum a Londra. La Vittima Santa, coperta di
una semplice cintura, vi apparisce ancora viva,
gli occhi aperti e si direbbe serena. Qualcosa
della Iuce di gloria entro la quale l'ignominia
della croce pareva occultarsi durante i primi
secoli, durava ancora. E dura tuttavia al se-
colo VI, mel cui corso la rappresentazione del
Crocefisso diviene piut frequente; il Cristo o
talvolta tunicato, sempre confitto alla croce con
quattro chiodi.— Per trovarlo con tre soli, e so-
pratutto per veder nella notte del dolore spento
ogni raggio di luce e di gloria, bisogna scen-
dere gitt al secolo XII. Emancipatisi una volta
dalla tradizione bizantina piu ieratica, i nostri
artisti, obbedendo alla libera ispirazione, colo-
riscono a tinte ognora pitt vivaci ¢ con’ un ri-
lievo crescente il pitt gran dramma di umano
dolore.

b. Chi scende pero nell’Evo Medio cosi basso,
travalica di molto il secolo a cui I'Inno nostro
appartiene, che & il sesto: nobile secolo, signori
miei, che sta alla porta dell’Evo Medio, lo apre
anzi, ne é il primo, ma s'illumina ancora dei ca-
denti splendori dell’antica civilta. Al principio
del secolo i gr&ndi nomi di Ennodio, vescovo
di Pavia, di Severino Boezio, il filosofo cristiano,

I’ultimo dei romani, di Cassiodoro che nella
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solitudine claustrale cerca un ristoro alle agi-
tazioni varie e dinturne della vita politica — a
mezzo il secolo il gran nome di Giustiniano,
Iarchivista del Romano Diritto, il mecenate di
arti belle — e alla fine S. Gregorio Magno....
verso la fine il poeta del nostro Inno, Fortuna-
tus Venantius Honorius Clementinus, per dirne il
nome tutto intiero, o pilt in breve S. Fortunato
Venanzio. Nostro per nascita — nacque a Ce-
neda (vicino a Treviso) verso il H30), si converti
ad Aquileja, studid a Ravenna — nostro, dun-
(ue, per nascita, divenne francese per elezione
e per vita. Lo condusse in Francia un Santo
— Martino di Tours, alla cui intercessione egli
piamente attribui l'aver ricuperata la vista, es-
sendosi unti gli oechi con olio portatogli dal
sepolero del gran Vescovo soldato — e ve lo
trattenne una donna pia e geniale, S. Rade-
eonda. Questa, edificato a sue spese un mona-
stero in Poitiers dedicato alla Santa Croce, vi
si era poi raccolta in persona (col consenso del
marito Clotario IT) sotto la direzione della sua
antica damigella di Corte, S. Agnese. E del
monastero, ch’ella cambiava colla reggia, aveva
fatto un centro di cultura, quasi a reagire in
nome del Cristo contro tutta la barbarie, mo-

rale e intellettuale, del tempo. Quelle monache
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di 5. Croce alternavano la preghiera e lo stu-
dio, serivevano libri d’ogni sorta, persino com-
ponevano piceoli drammi — tanto poeo la causa
della cultura della donna si pud dir nuova o
contraria alle buone tradizioni del Cristianesi-
mo, altrimenti che per una ignoranza — ahi,
quanto frequente! — di questo! Si capisce quale
attrazione dovesse esercitare un tal monastero
sopra di un poeta come Fortunato, si capisce
quale accoglienza un tale nomo dovesse trovare
da tali monache. Oramai Poitiers diventera la
sna citta e le monache di 5. Croce lo avranno
prima maestro, pol direttore spirituale. Peroc-
ché col tempo, elevandosi 'animo- buono di For-
tunato, aspiro al sacerdozio e I'ebbe, gia morta,
a quanto pare, S. Radegonda; anzi del sacer-
dozio ebbe la pienezza col Vescovado di Poitiers
che tenne dal 599, a quanto pare, fino al GOY....
dieci anni,

6. Questa 5. Radegonda che influi tanto e
cosi bene sulla vita di S. Venanzio Fortunato,
fu anche la ispiratrice, volevo quasi dire, la
Beatrice del nostro Inno. Alla cul intelligenza
giova rammentare le precise, minute circostanze
della sua composizione. Quando stava per de-
dicarsi la Chiesa del nuovo Monastero, la pia

Regina volle fargli dono di alcune reliquie, che
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la fede dei tempi aveva in si gran pregio; ed
ottenne, fra 'altro, dall’Imperatore Giustino II
un frammento della vera Croce. La reliquia fu
dapprima lasciata a Tours, per trasportarla poi
solennemente a Poitiers. Un recente autore della
vita di S. Radegonda, I’Abate I. Briand, de-
scrive cosl la sacra pompa di quel memorabile
glorno. « Scortato da uno stuolo di sacerdoti e
di fedeli colle loro torcie accese, precedeva il
Vescovo fra liturgiche canzoni, che non cessa-
vano di risuonare in onore del benedetto Legno
della salute. Ad una lega da Poitiers il pio corteo
trovo 1 delegati di 5. Radegonda, Fortunato alla
loro testa, superbi dell’onore ad essi toccato,
quali con turiboli d'incenso, quali con torcie di
bianca cera in mano. L'incontro avvenne a Mi-
gné, 1a dove dodici secoli appresso la Croce si
mostro nell’aria. Allora per la prima volta echeg-
glarono le note del Verilla Regis, il canto trion-
fale composto da Fortunato per salutare 1'arrivo
della Croce.... Era il 19 novembre del H6GY. »
TL’Inno non poteva essere pilt adatto alla cir-
costanza, ma senza perdere nulla per questa sua
mirabile opportunita del suo valore e carattere
universale. Esso & l'apoteosi della Croce. Si di-
rebbe continui in tatto la vetusta tradizione

iconografica, a cui abbiamo dianzi accennato.
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I vecchi artisti delle catacombe velavano Ia
Croce coi simboli, la coprivano di fiori; 'umilta
del patibolo spariva all’acceso loro sguardo nella
trasfigurazione della gloria. Non era un patibolo,
era un’arma vittoriosa, un'ancora di speranza,
uno scettro: a loro modo, coi colori e le linee ne
cantavano il trionfo. Essi trovano un continua-
tore nel nostro poeta, per cui Gesit Crocefisso
non ¢ un condanmato, ¢ un Re; Re, che ha nella
sua Croce la sua bandiera. Un piccolo pezzo del
Legno su cul Geslt era morto, si avanzava quel
giorno verso il monastero di 8. Croce.... e il
poeta salutava nel legno il vessillo del Re Verilla
leegis prodeunt. Del resto non 'avevano gid in-
consciamente battezzato cost il patibolo di Gest
i suoi stessi nemicei, quando sull’alto della Croce
avevano scritto a titolo di condanna: Jesus Na-
zarenus flex Judworwm? — I Uapoteosi trionfale
continua, quando il poeta inmeggia alla Croce
circonfusa dalle tenebre del mistero come ad
una gran Ince: fulget Crucis mysterium. Questi
due versi si direbbero la traduzione poetica della
definizione della Croce che S. Paolo opponeva
cinque secoli prima agli scandali giudaici, alle
greche ambizioni: la Croce ¢ la forza e la sa-
pienza di Dio: la forza.... Verilla Regis, la sa-

pienzd.... fulget (rucis mysterin.
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7. Fin qui il poeta ha avuto dinanzi la Croce,
la nuda Croce, quale appunto gli artisti la
effigiarono. Ma a quella nuda Croce il valore
viene dalla Vittima divina, tutto intiero. E per-
¢io ora alla Vittima 1'Inno s’innalza per il resto
della prima e per tutta la seconda e in parte
anche nella terza strofe.

La lode della Vittima comincia con due versi,
che potrebbero sembrare, — che sarebbero an-
che, — un giuoco di parole, se non esprimessero
uno dei sublimi paradossi del Cristianesimo. Su
quella Croce, che s'avanza ora gloriosa come una
bandiera, splendida come un astro, su quella
Croce si & svolto un grande dramma: su quella
Croce & morta la vita: qua vita mortem pertulit,
ma da quella morte usci una vita nuova: et morte
vitam protulit (11 testo autentico di Fortunato
diceva reddidif). E un concetto che la liturgia
esprimera, tanto esso ¢ elegante, volontieri pilt
volte. La Chiesa nel Prefazio canterd di Geslt
che «mortem moriendo destruxit et vitam resur-
gendo reparavit: colla morte vinse la morte e
rifece, risorgendo, la vita.» Dove, o amici, vi
prego di osservare che si enuncia un mistero e
lo si difende da ogni taccia d’assurdo. La morte
della vita, la morte di un Dio ¢ un mistero,

grande mistero.... e sarebbe anche un assurdo,
e
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ge non ne fosse scaturita una vita novella per
tutti; ma la vita scaturi e il nero assurdo si dis-
sipa: vitam mortem pertulit... mortem vitam pro-
tulit. Noi avremo occasione di tornare su que-
sto concetto che nella redazione primitiva del-
I'Inno chindeva, come accordo finale, la serie dei
pensieri e delle immagini trionfali e dolci.
Del lento martirio per cui su quella Croce
passo la Vittima divina, il poeta rammenta una
sola circostanza, importantissima certo per il
suo valore simbolico, se I'Evangelista, che & pitt
sollecito del simbolismo delle cose che marra,
S. Giovanni, vi s'indugia come in nessun’altra.
« I (findel, continua a narrare il IV Evangelo,
dopo aver accennato alla morte di Gestt colle frasi
tradizionali, essendo la sera del venerdi, affinche
non rimanessero esposti i corpi dei crocefissi il
sabato (percheé era un gran giorno quello del
sabato), pregarono Pilato, che si spezzassero loro
le gambe e si deponessero dalle croei. Vennero
dunque i soldati; e ruppero le gambe dell'uno
e dell’altro compagno di Geslt. Ma venuti a Lui,
vedendolo morto, non Gli spezzarono le gambe;
e invece uno dei soldati con una lancia Gli feri
un lato, e tosto ne usci sangue ed acqua. E chi
vide ne fece testimonianza ed & testimonianza

verace. Ed egli sa di dire la verita, perché ci
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crediate voi pure; » frase quest'ultima, che &
manifestamente un mettere i lettori sull’avviso
del valore spirituale del fatto narrato, proprio
come fa talvolta il nostro Dante. K il valore
spiritnale non ¢ difficile a cogliere, e fu gid
colto benissimo dai Padri della Chiesa, quando
videro adombrati nell’acqua e nel sangue i due
Sacramenti principi, il Battesimo e 1'Kucarestia:
il Battesimo per cui si rinasce nel Cristo, e 1'Eu-
carestia per la quale noi si vive della vita stessa
di Lui. Ewxivit, dice S. Agostino, sanguis et aqua,
quee sunt gemina Ecclesice sacramenta (De Symb.
ad Cathec) e che sono 1 due sacramenti della
Chiesa, non perché siano i soli, ma perche sono
1 principali: 1 sacramenti per antonomasia.

K in questa importanza la ragione dell’accen-
nar che fa il poeta a questa ferita del Cristo cro-
cefisso nella strofe, che puo dirsi una parafrasi
del Vangelo: « la quale (Vita, o Vittima divina,
colpita col ferro crudele d'una lancia, per puri-
ficarci dalle sordidezze della colpa, lascid scor-
rere acqua e sangue: (Juw vulnerata lancee —
macrone diro criminun — wt nos lavaret sordibus
—— manavit unda et sanguine. » — Dove il poeta
al simbolismo preciso dei due sacramenti sur-
roga la finalita piu larga, e simbolicamente adom-

brata anch’essa, della purificazione che, scorrendo,
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acqua e sangue portano nella umanita. — E poi-
ché ci troviamo a parlare di simbolismo vario
del fatto, non & inutile rammentare che I'acqua
e il sangue scaturienti dal ferito petto del Cristo,
sono figure della Chiesa. Come, secondo la let-
tera del biblico racconto, da una costa sottratta
al primo Adamo dormiente fu, per virth divina,
formata Fva, cosi dal lato del Cristo assopito
anch’Esso nel sopor della morte usci Eva no-
vella, donna immortale la Chiesa.

8. Il poeta, che ha visto prima coi suoi oc-
chi ed ha cantato il trionfo della Croce Vexilla
Regis prodeunt — fulget Crucis mysterium, e poi
ha ricordato col memore affetto i momenti te-
nebrosi, obbrobriosi della Croce stessa, quando
ne pendeva esposto all'universale ludibrio un
nomo, ora vede, dal contrasto tra quel presente
e quel passato, uscire una luce, divina luce. Si,
perché solo un Dio pud fare del legno uno stru-
mento di vittoria domuit orbem mon ferro sed
ligno; Dio solo pud del patibolo fare un trono
regnavit a ligno Deus. Questo verso esprime da
sé una meraviglia divina, un miracolo. — Mera-
viglia maggiore, perché non solo essa & acca-
duta, ma era stata predetta: Impleta sunt, que
concinit — David fideli carmine — Dicendo na-

lionibus — Regnavit ete.
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 qui ci rincresce di non poter seguire del
tutto il poeta. Nel Salterio davidico come 1'ab-
biamo oggi nella nostra Vulgata, come I'hanno
i Greci coi loro LXX, come lo leggono ancora
nel loro cosi detto testo masoretico gli Ebrei, noi
cerchiamo indarno queste parole: regnavit a ligno
Deus. — Ma le leggeva S. Giustino Martire, che
cita come messianico il versetto Dominus regnavit
a ligno; le leggeva Tertulliano, le leggevano al-
tri Padri che si giovavano dell’antica versione
latina, detta [tala, e non avevano per correg-
gerla 1'erudizione ebraica di S. Girolamo. Al
versetto 10 del Salmo xcv, dove mnoi abbiamo
semplicemente: Dicite in gentibus quia Dominus
regnavit, parecchi codici dell’ antica versione
hanno invece quia Dominus regnavit a ligno. Tutte
le probabilitd stanno per Iipotesi che I'a ligno
sia stato aggiunto dove ¢’¢, anziché per T'altra
che Pinciso sia stato tolto dove manca. Non
percio si ha da credere a falsificazione, che 'ag-
giunta fu in origine una glossa esplicativa; e
non vacilla davvero per questo la nostra fede.
La quale non poggia su questa o quella sin-
gola profezia, come non poggia su questo o quel
miracolo. 11 fatto grandioso e indistruttibile ¢
quella lunga, assidua, minuta preparazione del

Cristo e della sua Chiesa per non sappiamo
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quanti secoli di vita ebraica: questo il fatto
grandioso della storia umana, come nella vita
fisica del nostro pianeta il grande, meraviglioso
fatto & la preparazione della terra per non sap-
piamo quante epoche geologiche ad accogliere
e ricevere l'nomo. L'uomo & il re dell'universo
e il Cristo e il Re della storia. Re divino, an-
che per la semplicita dei mezzi che adopera a
conseguire 1 pilt strepitosi risultati: regnavit a
ligno Deus.

9. Dalla Vittima il poeta torna alla nuda Croce
e trova parole, dove all’'ammirazione trionfale si
disposa, fonte nuova di poesia bellissima, una
vena gentile di affetto. La Croce & un tronco
d’albero, ma glorioso e splendido arbor decora
et fulgida — imporporato del Sangue del Re:
ornata Regis purpura; efficacissimo verso, amici
miei. Un Re non pud sedere sul trono senza
porpora, e questo strano Re dal trono di legno,
avra una strana porpora: il suo Sangue ornafa
regis purpura.

I qui la tenerezza vinceil poeta: questo tronco
egli lo ama d’un immenso affetto: oh certo esso
dovette venire scelto con una cura affatto spe-
ciale electa digno stipite, a toccare membra cosi
sante tam sancta membra tangere. Altri avrebbe

forse maledetto lo strumento del supplizio, come
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si maledice il pugnale dell’assassino — no, no....
Non cosi il poeta cristiano. La Croce nmon ¢
strumento di supplizio ma di salute: il poeta
non la maledice, I'adora. A Gest del resto essa
non fu imposta: se la scelse Lui electa digno
stipite, se la strinse fra le braccia e la porto al
fatale Calvario. La sua morte, pil che un as-
sassinio, fu una immolazione: la Croce non si
puo rassomigliare al pugnale, la Croce fu l'al-
tare della Vittima: electa digno stipite — tam
sancta membra tangere.

Un altro poeta un secolo prima del nostro
S. Fortunato, Claudio Mamerto, nell'Tnno Pange
lingua gloriosi — Lauream certaminis, che & gem-
mello al nostro Verilla, aveva gia inneggiato
similmente alla Croce con versi, che i pit e-
neri il nostro Perosi non trovo da mettere sulle
labbra delle pie donne lagrimanti sul Calvario.
Crua fidelis inter omnes — Avrbor una nobilis —
Sylea talem nulla profert — Fronde flore germine
— Dulce ferrum, dulce lignum — Dulce pondus
sustinet. K il poeta stesso continuava nello stesso

Inno con uno scongiure d'una delicatezza inet-

fabile: Flecte ramos arbor alta — Tensa laxa
viscera — It rigor lentescat ille — Quem dedit

nativitas — Kt superni membra Regis — Tende

miti stipite.... donde a me pare probabile che
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Fortunato Venanzio prendesse lo spunto della
dolce frase: fam sancta membra tangere.

K guando i due poeti concordi chiamano la
Croce un albero, non fanno solo della facile bo-
tanica, rientrano nel simbolismo religioso. Che
gli autori eristiani, anche i pitt antichi, amarono
riannodar misticamente la Croce di Gesu, fonte
di salute a quest’albero che fu il principio, nel
terrestre paradiso, della nostra ruina. Il gia ci-
tato Tnno di Clandio Mamerto dice chiaramente
che 'economia, o la simmetria, dell’opera della
salute esigeva questo, si prendesse il nemico
dell'umaniti alle stesse armi ch'egli aveva bran-
dito; come con un legno egli ci aveva nociuto,
con un Liegno fossimo redenti. Dio segno il le-
eno damna ligni ut solveret. Grazioso pensiero
che tornera mel Prefazio della Croce qui in Ti-
gno wvincebat in Ligno quoque vinceretur.

Dal tenero verso electa digno stipite — tam
sancta membra tangere, il poeta ispirato riassorge
ad imagini e pensieri grandiosi. Dalle nude
braccia della Croce pendette un giorno il Prezzo
dell'universale riscatto.... pendette non & ancora
abbastanza poetico; la Croce ricorda al poeta
una bilancia: il prezzo della Redenzione su quella
Croce venne pesato: statera facta corporis. La

Redenzione del Cristo & universale, Keli & il

{5
(311

L hieno delia Croce.

pretium sceculi, parola che ci fa vedere T'uma-
nitd tutta quanta, scaglionata per questa fuga
dei tempi, tutta l'umanity nemine ercepto: ma
per grande che sia la efficacia della sua Pas-
sione, ed & immensa, non & esagerata, no, no: &
matematicamente esatta. Nella bilancia divina
la bontd di (esli, la sua obbedienza, il suo
amore la vince su tutto l'odio ribelle di tutte
le umane generazioni. La bontd di Gesli & un
mare in cui si diluisce, scomparendo, questo fiu-
me della umana nequizia. Non si poteva, con-
venitene, inneggiar meglio alla grandezza della
Vittima divina! Dominus noster, citiamo le elo-
quenti parole di S. Agostino, che commentano
cosi bene il pensiero dell'lnno e forse lo hanno
ispirato, in statera Crucis pretium nostre salutis
appendit et una morte universum mundun, sicut
omnium conditor, ita omnium Reparator absolvit.
Tndubitanter enim credamus quod totum mundum
redemit qui plus dedit quem totus mundus valeret.
(Serm. xv1, De Passione Domini).

10. L’ Inno autentico di 8. Fortunato si tra-
scinava ancora per due altre strofe che poco o
nulla aggiungevano ai pensieri nobili e soavi
qui espressi, e forse forse ne sciupavano la ef-
ficacia, il vigore. Percit la Chiesa nella sua li-

turgia fu bene ispirata a troncare ogni indugio,



26 Gl Inni della Chiesa.

per venire al grido finale, in cui 'ammirazione
e l'amore si fondono sotto forma di commo-
vente preghiera. O Crur, ave, spes unica — hoce
passionis tempore —— piis adauge gratiam — reis-
que dele crimina — strofe, che non & gloria di
Fortunato Venanzio aver composto, non & glo-
ria sua aver ispirato. L’anima cristiana ha avuto
poche volte un grido pint sincero e piit bello. La
Crace & tutta la nostra speranza, perché & il
compendio di tutta la nostra religione: essa &
l'apoteosi del dolore, la soluzione, ciog, del pitt
grande enigma teorico, la soluzione della pilt
grande difficolta pratica che l'anima religiosa
incontri nella sua vita.

I dolore & enigma al pensiero religioso —
perché proprio chi crede in Dio & tentato di
chiedersi, come mai Egli, cosi buono, lasci soffrir
tanto le sue creature; Kgli, padre, lasci tribolare
1 suoi figli. 11 dolore sembra l'unica cosa non
divina nel mondo; sembra una lacuna nell’opera
di Dio, una macchia nel Sole della sua bonta.
Ebbene, proprio questo elemento irreduttibile,
in apparenza, alla divina origine di tutte le cose,
il Cristianesimo, con uno di quei suoi strani
procedimenti, lo prende e lo divinizza.... lo
divinizza Ini. La Redenzione od opera redentrice

¢ cosi veramente l'integrazione dell’opera crea-
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trice, come ebbe a chiamarla S. Paolo: instau-

rare omnia in Christo. La Croce ¢ divina, e la

Croce & dolore.

Non solo il dolore ¢ scandalo teorico, esso
¢ la suprema difficolta pratica. Perché, oh come
sarebbe facile senza dolore la vita! come fa-
cile il viverla bene! Ed invece com’e difficile
a mantenersi buoni, quando si & tribolati. Il
dolore ¢ veramente la grande prova della vita.
Lo ha sentito questo ed espresso cosi bene il
libro di Giobbe. Giobbe & buono si, molto
buono, ma ¢ anche tanto felice: qual merito
nella sua bontd? Ma lo tocchi Dio, lo colpisca
nei beni, negli affetti, nelle persone: allora,
allora solo si vedra se egli & buono per dav-
vero, perché avra allora, nel suo dolore mede-
simo, una terribile provocazione a non esserlo.
Una sola virth si potrebbe dire sia veramente
difficile: 1’accettazione del dolore — o certo
tutte le virtli non diventano difficili, se non
quando la pratica cominci ad esserne dolorosa.
Difficile essere soavi, quando si sia provocati
alla collera; difficile essere caritatevoli, quando
si debba, per amare, vincere I'odio o I’anti-
patia. Il dolore & dunque lo scoglio della vita
religiosa, vita di bene, come e lo scandalo

della religiosa intelligenza. Ebbene di nuovo
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il Cristianesimo affronta, vince la difficolta pra-
tica come aveva risolto la teorica: del dolore
fa la sintesi i ogni dovere qui vult venive post
ne; abneget semetipsum, tollat crucem suam et se-
quatwr me. 11 Cristiano ha un solo dovere: la
Croce, e la Croce ¢ dolore.

11. 11 fatto perd si & che la Croce, il do-
lore, elevata a sintesi del nostro dogma e della
nostra morale, divenuta nostro culto e nostra
legge, ¢ una sorgente mesausta di conforto:
Crux, ave, spes unica. Sulle bandiere ella suona
speranza di vittoria, perchd rammenta che la
lotta non puo, non deve essere che per la giu-
stizia e s'ha a temperare costantemente con la
pieta. Sulla fronte dei re ¢ speranza per i po-
poli, poiché consacrando il potere in nome di
Dio, gli insegna ad essere solo e sempre e tutto
per il bene degli umili. Sugli alti pmmacoli
dei templi ¢ speranza di religiosita sempre pitt
pura e pitt alta, & simbolo anche di civile pro-
gresso. Lo so, lo so, amici miei; fu abusato
questo simbolo santo, — e di che cosa non
abusa la umanita? — abusato a coprire delle
iniquita, abusato a commettere persino violenze.
La Croce in mano ad uomini che avevano piu
lo spirito fiero giudaico, che non il mite spi-

rito cristiano, la Croce divenne una spada —
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e si versd del sangue in nome di Colui che
aveva dato il suo per finire la storia cruenta.
Ma la Croce, supplizio di schiavi, fatto vessillo
di gloria, ricordd ai padroni che la libertd &
inalienabile diritto dell’'nomo e fu strumento
di civile emancipazione: la Croce oggi ancora
rammenta a tutti, che le grandi cause si fanno
trionfare per davvero, non immolando gli altri,
sacrificando sé medesimi.

Ed eccovi perché questo simbolo & cosi caro,
ecco perché 1 pensatori non ne preveggono la
fine, e il popolo non vuole a nessun costo ve-
derselo strappare. Un nostro filosofo materia-
lista, almeno ai giorni della sua maggiore ce-
lebrité, vede in un avvenire remoto, distrutti,
per ipotesi, tutti gli altri simboli religiosi, re-
stare ancora una Vergine e un Crocefisso —
I'amore e il dolore. Lo storico tedesco del
materialismo, F. Lange, discorrendo col notis-
simo storico della filosofia universale Ueberweg.
pensava anch’egli all’avvenire religioso della
nmanita. E 1'Ueberweg, sognava una religio-
sith avvenire tutta, nonche serena, lieta; una
vera luna di miele; una primavera ellenica.
Ma, a suo gran dispetto, il Lange affermava
che mei templi futuri avrebbe ancora risuonato,

almeno lo sperava, I'Tnmo della Passione.... e
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citava un canto tedesco, noi potremmo dire :
il Verilla regis prodeunt. — ¥ il popolo guarda-
telo come ama la sua Croce.... come ne inco-
rona le vette dei suoi monti, ne segna i sen-
tieri delle sue pianure, la innalza rozza forse
e disadorna, ma la inmalza sulle tombe dei suoi
cari. I1- popolo sente che, a scancellare dal
mondo la Croce si scancellerebbe la proclama-
zione piit eloquente della legge pilt austera in-
sieme e pitt consolante, che ¢ la legge del sa-
crifizio,

12, Qui, o amici, noi torniamo alla prima
strofe del Verilla, a quei due versi qua vita
mortem pertulit, — et morte vitam protulit, che,
come vi dissi, formano, nella redazione primi-
tiva la conclusione dell’ Tnno - che vorrei
fossero la conclusione di questi nostri poveri
Catechismi. K qui la voce del poeta antico rin-
giovanisce nei versi di un eristiano e mistico
poeta recentissimo. Gesu Vita, cioe bonta, san-
tita, che muore — e la morte di Lui feconda
di vita, e, amici miei, la proclamazione della

fatalita e della fecondity del dolore, del sa-

crifizio.
La vita, — una vita sempre pil alta e pilt
mtensa, — la vita ¢ indubbiamente il sospiro

segreto di ogni anima umana. Chi potesse tra-
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durre in voci tutte le opere umane, sentirebbe
dal foro e dalle officine, dalle accademie dotie
e dalle taverne ingorde, dal tempio e dalla
bisca uscive questo unico grido: noi vogliamo
vivere. Vogliamo vivere, ¢ la parola d’ordine di
questi riechi, che accumulano e di questi po-
veri che chiedono; vogliamo vivere, ¢ la parola
d’ordine del giovanotto che si getta a capo
fitto nei divertimenti e del giovane che si con-
sacra, nell’ austerita, agli studii del vero, alle
forme del bello — vogliamo vivere, ¢ il grido
persino dei disperati che si danno la morte,
perché non hanno trovato tutta la vita che
volevano, che sognavano, e mnon isperano di
trovarla pitt mai qui.

Ma quanto ¢ concorde e legittimo il desiderio,
tanto sono varie contrastanti le vie. Gli uni cer-
cano la vita vera pei sentieri della vita apparen-
te.... il primo sentiero che trovano - altri invece
rinunciano alla vita, si mortificano per avere la
vita. Studiate bene e non troverete che questo:
morale del piacere da una parte, del piacere,
cioe, della soddisfazione pronta, immediata....
morale del sacrifizio, cioé dell’oblio d’ogni sod-
disfazione in nome del dovere e dell’amore:
morale dell’egoismo 1'una, morale dell’amore

Ialtra. Avari che non dinno mai un soldo
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a messuno, o lo danno cosi stentatamente, —
lussuriosi che non negano nessun piacere al
loro istinto, — superbi che vogliono essere in
tutto e sempre i soli, 1 primi a brillare e domi-
nare, — avari, lussuriosi, superbi, vivono per
se, e si credono sapienti, credono di avere in-
dovinata la legge, I'intima legge, il segreto
della vita. Stolti, stolti! « vive indarno chi vive
per se » canta il poeta: qui amat animam suam
perdet eam, ha detto Gestu: chi si concentra
in sé col suo affetto, si sciﬁpa: si condanna
da sé ad una vita piccina, ad un esaurimento,
Poveri esseri rachitici questi schiavi d'un pu-
gno d’oro, d’un sorriso piacevole, d’un soffio
superbo: poveri esseri rachitici!

Altra, ben altra legge di vita proclama I'uni-
verso, quell’'universo dove la vita si mantiene
colla morte, dove ogni atomo, per uno scambio
d'ufficii, & legato indissolubilmente con tutti gli
altri. L'universo proclama la legge dell’amore,
il quale essendo dono agli altri, & sempre sacri-
fizio di sé medesimo, ed & tanto pin forte e
perfetto quanto il sacrifizio & pil intiero: legge
dunque d’amore e di sacrifizio, questo procla-
mano le creature. Questo le stelle « del cielo
— viaggianti le tacite vie; » questo « le in-

finite famiglie viventi » che nell’amore e nel
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dolore salgono « dell'nomo a contessere il velo; »
questo le armonie della terra « ridestate ogni
giorno dal sol. » Dell’amore, dell’altruismo,
del sacrifizio, esse proclamano non solo la ne-
céssité. ma la fecondita lieta, « ... chi amando
al commesso lavoro —— da la vita, in pit vite
risorge. »

Questa legge dell’'amore che si sacrifica e del
sacrifizio che fruttifica, questa legge fioca e pur
chiara nell'universo, diviene eloquentissima in
quel Gestt, che per amore si lascio crocefiggere, e
morendo dischiuse a S¢, a tutti, i sentieri della
vita immortale: quel Gesli, che, morendo, volle
adempiere tutto il dovere e l'amore. Colla elo-
quenza del suo esempio, Egli, il Crocefisso glo-
rioso, Egli il caritatevole amato, ci grida che
chi dimentica, in un momento di oblio sublime,
so stesso si ritrova, che chi da volente per Dio,
per la Verita, la Bonta, la Giustizia la vita,
Panima sua la ricupera qui perdiderit animam
suam propter me inveniet eam. Sono i croce-
fissi che trionfano, amici miei, sono i morti-
ficati che vivono, sono gli umili che vengono
glorificati.

Eccovi la grande speranza, o miei amici, che
la Croce esprime e simboleggia. Possa essa pene-

trarci davvero nell’anima, possa, penetrandovi
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fino al fondo, tutta in meglio rinnovarla. Se fin
qui siamo stati gli nomini dell’egoismo, pagani
nella vita (ed ¢ la vita che importa), cominci
quest’oggi, cominei sul serio la nostra vita cri-
stiana, vita di carita e di sacrifizio — vita su
cui non ha presa la morte, percheé il suo tempo

¢ leternita. — O Crar, ave, spes unica.







